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0O NASCIMENTQ DE JESUS

e M mn S Ol ciro Jermnymooda Cipahan Pinairnded

Fal n'ym velho curral abandanndo,
Onde ticara o pobire mile sdsinha,
(Jue de notte nascera o ereancinhi,
I 'um ventre purg. casto, immncilide,

Tiremin o innoeente Enrepelidng

Ao Pumin i o enmisinha,
lu.'r.i'u, ] r:L:||.15.:4:.|ru'|1'i|1 dpeTEs tinha

Palhi, quo-serve dig repastaing g,

- j AT
Ermum 13us 71 jEFennes assim nascida
Trnefi ol Qiving da verdode, i
Que em e todos nos desconhecidi

Noscendd na pobresn ¢ ma humildade,
N primetra ligtio do-=un Sidi } :
Pyeii-n elle, n'essn o, 8 huminidnde !

Libaiio Baptista Ferreira,

CHRONICA OCCIDENTAL

san ey el . -
£15) E phi andom o5 ban-
== doi dos pertis & peruns
plERres. por essas ruas;
elles, ‘mulita m:].miﬂl
i SOmo pachis, coricatu-
ras e pavaes, earnes
em ares de commendig,
ozas abertns, empanti-
fados; ellos: esgrouyin-
dins, humildes, a chouto.
homem com a cann,
grio de milho agul, griio
de milho ali, vai-lhes as-
snbinnda.
iz vélha. .
-"_r:utl:.!'uqﬁu db perlitem o Hue quer
gun 2efu i alogrn de muitos homens.
Lum animal e anda contente conmsigo
meLmo s tem um lindo ar de conselhziro
em dia de par farda. As neas rogum pelo
chilio, o 'esudn nbre-se em lequie, o5 co-
raes o pescogo incham, avermelham-
e de presimpgsio. E' o suliio passean-
4o por essas runs com i suas hugis. Um
Susto fal o Immedistamente perder tado
squelle ar de canquistador; encolhe s
s, delxn cahira cauds, empalidece o
Crista ¢ mette a chouto eftre ns [reriis,
e pescoca estendide,
d3saldo o perigo volta o ser o pirin
vello, cheto de importancia, tal qual
COmO 1aniog,

Anno Stm:ln.l Trim, N"i.'
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CYDMATI, #Om o' que nis verdo attandidon— Edjtar
Cactano Alborto da Silva. e

Se elle Youbeste, coitado, o que o espery, por-
que monva o fesiejam, porque o trazem taful por
Ex308 THAK, porgue o mostram gordo e spnfada,
porque Ihe eloginm o papo, qu“ o leventiam
triumphalmence pelus azas... |

E elle tado tolo. .. !

Niio tardard muito, que i'lElﬂl't:‘lLlﬂ Entre o5 joc-
thos d'umn cosinbeira cruel, sinta ‘oo pascoeo,
junte § nuea, a fgea da asspssinn: ¢ elle o deba-
tor-se, ¢ oosongae oocorrer. - | Ainda ha de (zer
figura oo mesy, recheindo de batnras pu de casta-
nhas, de papo para o ar, depennndo, o pelio mui-
to loiro e tenro, as pernas ligadas, as azis enco-
ihidas.

Gosn, pobire peru, estes ultimos dins de sol, Digo
na Tn 08 pregies e o psr pst fque ¢ u tun con-
demnpucho & morte, Passeia peli ultima vez o tun
impartancia, gosn 'te com ulegrin porque és feste-
jnc,F; ostentn A este lindo <ol que afingl naos ViEiTA,
us tuas condecornciiess éstolo e tens na tun to-
leima o melbor do teu contentamento: sé talo,
pirum velfio !

Tu, e menos, [4nsa vantagem de nos trazer a
nlegria n'umn festn, que & a mais linda fasta de
todo ur anno ! Riem as erlancis em volta do ar-
vore chein de Jur'e de brinquedos : tocam ale-
gres o8 sinos: das portas das ugrejns saom gran-
des qundrados de lug n projectir-se ny ceclridio
das runs animadas até altas horas da noite. Sio

fering, & o tempo da wlegria. Fecharam os colle-
glos, os lycBus, us universidides. Vai uma ulegrin
enorme, desusadn, por tontss easas,.. ! Parsc
um chilrear de passarinhos na primavern. .. | E
para ajuddr o toda eswi boo ilegria que te mi.
tm, piriin vello, pobre 1olo | Quantos manps teus
da raga humarm hiio (e ttolar o dente na tia chl-
bidelln |

Cue 1ens cd muitos manos. muitas e tio valdo-
£05 comO tU s, nlio endo os teus COTREs, Nam ny
tuas azns, nem o tod caudn, nem o teu gl glt, A
genté nio lhes assobin para elles se enfeitarem.
mas ha lgutm Ihes diga colsas lindns e quem os
enfeite. E fazem-se ainda mais tolos do que 1o g
olham: com| despreso altive pura os outres bichi-
nhos dit capoeira,

Coitados| Como elles gostam da tus cabidelln:

h no cemiterio uns bichinhos chamndos LS.
nos, que se pellam peli cabidells d'elles, e para
quem & sempre (esta,

Peru, perv, alegrin dus nossas mesas, que frati-
cidios nlio se commettem n'estes dins|

As runs estiio cheins de sol, nio hi umas nuvem
ne céo. Aleprem-sé as almas depols deinverneira
titg pegada, tantos temporaes, tintos diss & noites
em que o vento cantoulamurias, em que a chuva
rufou lamentoches. DM tew lilme ligtein, pobre
peru, teu ulimo olbar conguistador is compa-
nheiras, o ultimy bicads no pival, Nunca mais

A FAMILIA SAGRADA

(Quadro de. Bartholimew Schidone)
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0 OCCINENTE

phstards o tun herva [H!'Itls cumpak, nem sobirds
an polelro ande de noite os spihos te ¥inham vi-
sitgr. NAo vis etse hamem yle vai soprindo n'ung
whbos de cana uma cantigs alegred E''o amo-
lador, A [oda eatd afindn. Deoixo os tuas farroncas,
P !

Matal | Natal |

iie palavea 1o slegre, tTo choln de musical

Caniara o oxsas campinas
Faea et v clierabin,

Naral] Nagall

Ald pari as deicrontes, pars nquelles queide
wdao riem, estn palayra tem forgusamente plgum
encinto, Mio ha ninguem (oe nio tenhn on vida
algema ternn recordagho Dada a este nome, fos-
ag um principio de ferias; fosse wmil missa do pal-
lo; fosse uma sein alégre em fmilln

tiio. bello, tho comovente, toda essn historin
do nascimento de Jesus | As palhios de presepis, 6
hai que calentnva’ o mening, w estrella dos reis
magos, o anjo scordondo o8 pastores!

trioria in execlsis | conta o padre no alwar.

E repigsm muito ulegres ha' campainhng e os -
nos (OCRm DR 1oree, £, pelo ardrio da poite, muite
sarieno, o3 sons viv muito longe, eccoundo pules
SELTHS

Muin noite. .. |

Fol p estn horn que Elle nnseeu,

E n possa fantisia procurn rever os quadros
simples dos presopios que pdmirdmos ' em pegue-
nes, figuriphas dg barre, musgos, cunthm, fidires,
cortonagens, extrellos de papel dojeado. tudono
throno, sobre'o olter entre multas [uzes, palzagem
‘e perspective muito ingenon, que nos fbzia so-
nhir & pusiys s lagrimas,

Era cf em baixo n'umn griata g mmilin de Je-
alls, 5. Josd' com o birhas Hraneas o 'Um rimo de
agucenas, Nossa Senhoro de jeelhios e no chiio
sobre palhnd 6 Medino. Uts ramod enteelicndos
finglam n mangedoira e @ umdos lados v se o
cabecn’ di bl de olhine muio doce. Sobre agru-
ta um lago de papel com o distico : Gloria in ex-
erlata O anjos | tinhom annunegipdo nos pasto-
res a vinda do Messus 8 todos yinhim detcendo
pela encosta. Eram fgurichas de barro nequeni-
fas 3 um postor vinhi tocande gaita de folles, o
outrd trage um earnelrinko ds costas, uma mii-
Ihee de chipés: hrapoes armovoaen um pio. No
alio da rocha apparediam, muito malores, o8 1rés
reis magos 0 cavallp, vestidos de n8da com lante-
jaulus, sepildos poruma recun de comellos recor-
iniios em popelio Alvejavam ns casns de Betlilem,
murallins eom nrbein, o torre com umi banieiro
desfraldada no vento Par cimi o ¢eo azul e nlel-
I wmn estreiln $oiro com uma grande cauda de
fios de prat Mas o encanto maior do quads er
n um canto umn ezenhin cujn roda se mexia entre
pedagos Jde papelio finginde rochas, cobartos de
vidro moido fingindo ogta.

Tempos hons de Infondia éufn: recardncbes
ainda hoje tanto nos alegram LE preciso ter crian-
cis ao noseo lado neste dia de Matal, dur-thes s
mesmas alegrias que tivemos, saberque elles [Sem
fo# seus collegios i hora do levantar, de‘madru-
gada, aquelle mesmo hater de coraglio que nosti-
nhamos o pensar em Nossas CANAS

Nutnl... JI Fatiny. .. |

E todos os que téem filhos téem n'este din a
pepeticio’ duos mesmos bohs nlegring quo lhe fize-
M Yer €M) PRiuEnD este nome — KATAL L —Tto-
dendo dejue Hluminave-o o ditralln quenos reis
magos velo mostrafdo o cimlpho desde remotcs
conting do mundo até dquelle presepio em que o
[el do Mondo 8 dosHeis, treminde frio' sabre um
molhinho de palhas, apenoe balEjado, pela bai
muito quisto, ruminando Jenamente, d'olbhar do-
ce = compadecida,

0 miio tempo il vais O céo poz-se em festn,
Como vii cer lindo esse din | Qe ranhos ole-

res vip percorrer ensan rupn ! As lojes estfo to-
das enfeitbdas? Brilhomns arvared do Natal cheiis
de luzes ¢ de hringledos | Nos monsradores dos
conleitpirps ostoniom se as caixns do séda rigois-
simin, chelng de confeims multlcores,

Boas fostas | Boas festan ]

Mos s um echchopite tremendo défrio an sun
enmisiin rota, descal§a, de gmndes alhos negros
pulosos, puror gl olhindo embevedido pira twdo
nquilla ¢ que nlio pode chegar, os que ali entrs-
rem lembirem-se do 1'r=ﬂ1lﬂﬂm° do presepio, que
vefo 4 morrer na crue e disse para Maria, sua mie,
mostenndo=lhe 5. Jofio:

— M#e, ahi'tens teu Biho.

E, parn quen festa em familia seja completa, &
preciso que se sentem i mesa todos os irmEos.

Jogo da Camarn,

A FAMILIA SAGRADA

s mestresde 10-
| das as eschos
las de pintura
tem dedicndo o
seu tnlento
i encantadoras
composigoes
de quuidros da
Faomilin Sa-
grady.

Entre * essas
| encantadorne
composighes
figura com van-
tagema dogua:
dro.que repro:
duzimos em gravura, € que & do pintar Bartheln-
meu Schidoae, paieagistn eximin, como e ¥E da
atn graciosn composicio, fiburdndo o Familin sa6-
grada no meio de umn paizagem explendisda,

Emguanto o Virgem descangi com o Mening no

colo, approxima-se o espost amado, d'aguslle
cuzal Eluriu.imu ¢ goe vem descancar tambem
junto- dos entes queridos, onde se encanira Jofio,
o precursor de Jesus Chrisco, & que fhe mostra @
erud como symbioloda redempeiin.
« MWoaguelles quatro PETSONURENS S ENCErTA WmMA
historiy que lovin.de ntravessor o8 seculos, como
um grande fdeo de luz inestinguivel a alumisr as
Eerncded sucesssivig,

All se aprende o amar a familin, como buse de
todi o felicidnde. ‘Al estan o exemplo Uns i
tudes, nn puresi daguelles ‘conjugues, que dits
yiriudes fizeram todn asun nquesn, riqueza; di
almo, bem mais valiosa que todos o thezouros
di 1erri.

Huje que i celebica o pakcimento Jo Hodems
ot ailentemos bem na quadro que nos falh da
ramilin Shgrada, Contemplemos todo o pox qui

all s& encerrn, 1odo & smur castd e puro gue ali
resplnndesse, e perguntémos se todo esse Bem
proveio das riqueras que mils ambicioehimos?

Wiol Esss riquezan o terra porgque motola:
botimaon, sfo como gue o [0go em gue Nos o=

sumimos, E

Essus riquezas dam nos o desnsocego, s inyejas,
ne infedelidudes, os femorsoy e b marte dil alin
nntes do corpo;

Na A riguezis niio & felicnlade !

A fehciidade ekt nn paz do i no amar da -
milis, ta trapguilidade da consciencin, e esles

randes bens nid 48 dompram eom o oiro que o

omem extrae dig eniranhes dn terra, mas sim
eom o pratica das virudes que se desentrinham
do coracho,

Familin Sagrida | 't és o exempla das familias,
A malor lur que veione mundo sahivdo tew seip.
et orp Wumilde & pabire Jdas coi-ae da terr

Tem-se derruide palacios sumptuotos onle se
ENCErravam  FiqueLns som conto.

0 teu lur, pobre e humilide, ainda estit de pé em
Bethiem o |
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O NATAL 1 GIL VICENTE

cat Al A dé noster o
Principe 14 Jodo, o
B urititaialto e exceliente
camo gempre lhe cha-
mi o el dos poelios co-
micas porfugueses.
oA e Poaco Inm'u- l!u1\-'1mﬂ [
L= witro hards e laviam
-E: T:n-;ﬁn do depois o feliz
i ario, da miuita escla-
pecidit Rudnha [ Miris, espoda e
El-Rel B Minuel; quando @ presen-
cil doirel ul'urluna‘zln, n Ramha [,
Bestrize desun filha o Dugueza de
Brapunch, ni cimira renl, entrou
Gl Vicente vestido de: vigquelro €
comegnn

Pardigz! siete arrepelones
Me pegaron # lu entradn
Mus yo di unn pufada
A une de los roscones,
Empero, i yo tal suplera,
Mo veniern
Yost vénlers; no enirarn,
Yal entrira, yo niirdrn
e maners
Que ninguno no me Jierns

E: depois, mudendo de tomy dirigiose § Roinha
¢ fez-lhe o3 seus cumprimentos,

Ern coisn novn em Parfugal, Tanto gostou o
Rainha Velhn dbnossa Gil Vigente, que Ihe pedin
que QUITA Ver A merma ohra Tenresentiiss as ma-
tinis do Natal, enderecadino nascimenio do Ré-
demptor. Mas o potta, pakgue o stibslaneia era
sinil degvinda, compoz entiio © €U primeiro Auto,
O PASTORIL CASTELHANG,

Era em 1502, Trint o dols annos depais: ji
valho, jii mul visinho dn motte, compunho Gil Vi-
conte umn dns snas melhores ohras, 0 ALTO TIA M=
Fiva vExpEs, anderecs do como o primeiro 48 mati-
nas di Natel,

Além' dlestes, foram, porimotivo 'essn mesmo
{estividade representundns, em presenca Jda eiirle
0 AUTO DA ETHILLA CASSANAA, O AUTO DA FiE O AUTO
Dpos QUATRO TEMPOS, O AUTO PAFTONIL, PONTEOURE,
0 AUTO DA TRINA £ 0 AL ThA BARCA Do PERGATO=
na.

Mais nfio tivers deixudo escripio, serinm estis
obrds suffclontes parn justificar o fmmn de que
Gl Vicenie gosou por espago de trinti e cinco
annos. Diz Bouterweck que nXo havie por esse
tempo em toda o Evropa poeln comico muls ofo
mndo nem mais guerido dos seus do Tm o necia
portugoes. Erosmo’ ded-lhe o'princglologar entre
05 comicos molermos e, 56 para (er o pricer de
o ler, deu por bom empregado o empo gasto no
estudo di limguh portugueza,

Nio quer 1sto diger que piip jivesse sombrng @
aureals scintillente do poete Mardinm o ineptos
invéjosos;, como bem e provim as poucas linhns
gue antesederm o’ publicasiio Wessn comedia m-
mortal, obra prima da genio, que tem por tiulo
FANCA DR INED PENEIAS

wil sepuinte forga) de folgur fop representada ng
multe alto e mii polernis Rei Ul lofa, o ter-
ceiro doonome em Portugel, no seu convento de
Thomir, erado Sehlior 1523 0 seuirgunisnto
he gue, porquanio duvidaviio certos homens Je
hom' sibar, s& o Auton Caginde simoesmo eslss
ohris, ow & ns fortava de outros autares, lhe de-
rim oste themn sobre gue fizesse & & hum exeni-
plo commum gue dizem: A glidre axio e nd
fekey e cavatlo gue e derrihe £ sobra este mo-
tivo s fer ostn i,

I extenerdinarn o pupenondade de Gil ¥is
cente ! Chamas-Thes howeins de bovs anher |

Comuo quer gue fossem, o clles se deye, quem
sabie # o havermos passuido em nossa lingul, thl=
vez antes de qualquérouire pova na Earopa, Uma
perleitissima olien dramuticn, cliein e m agnificay
scenas de camedincom 1ypos soberbamente de-
senhades ¢ uma acgho sdmiravelmente condu-
giclin.

Des nutos publicados no. Livre | das Cunas e
Divagao. o que aclmi nas referimos, g aenhim
se pode egunlor como perfeitn obra dramatica i
InEz PEneiiadm todos elles ha, entretinto, meriio
literarin: de sobejo, vlda, graga, poesia, nawralt:
dude, quadros de mesire, pach enire of mestres
clusaificar o moior genio do thealio portigier

l.opo no primeiro do liveo, 70 AuTo Pastonin
CasTELiAND, ¢ soberbi todo & dinlogo entrs’ Gil,
pitaror inelinado o vida contenpfativa, e sen coms
pinhelro, Heae gue e rdprelide disio.

Essos pequeninns eglogas, que pra-m:-itm_ Eim
gulsi todos o8 autos a npparicio do anjo, choirm
w lores, teem o frescurn Juma lim[lhld mnnhi de
Primmvern. . .

O pastores darmem e o Anjo os chami can~
tando :

Ha pastar !
Que &5 nicido el Ttedentor]

Manda n todos (50 lovantae e .

Puen el ey de los sefiores

S sivve do'los pastorest
Muevu cosa

E3 estiy vy mui espoantosn |

1d vosorros al lugar
Muy priesto, corillos mios,
Y no vamos tan yacios :
Traed nlgo quele dar,
¥ el rabel de Jomn Nivato
Y 1u gaito do Pravillos,
¥ todos los caramillos,

ue hiny en el hato
¥ paea ‘¢l nHio un silboto.

(Jue térnura & que innacencin na moneira por

que Gil se dirige a Nossa Senhiora ||
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Sefines; can estos hielos
El nifio e e=ti temblondo:
D fria veo llorundo
El erindor de los cielos
Por falia de pameuelos,
: Jirk b san, i vl pensira
O por dichao tal supiera,
Unzamarro le trujéra
De unn vard
Que ahotas que elle calldra,

E & despedidn, nessp de quem diz S{lvestre

Muncaloutra fueinacida
Cue fuegsie muger y esiralln,
Sinolelly,

cantam lhe todos estu ingenup, graciosissima ean.
goneta |

Borabuena gquedes, Menga,
A o Té que Dios 'muntenga.

Zngaln santa hendita,
Gruciosn ¥ marenits,
MNugstro ganada visita,

Oye ningun mal no le venga.
Marnbuenn guedes; Menga,
Al 1 gue Dios miantengi,

Mo auta da Simiiea Cassasiad & encantadora a
cantiga dos anjok nealentindo o mening Jesus

ltopro.ral
Nugstra [Dios v Redentor,
Mo Horeis: que dals Jalor
Al virgen que'ows pario!
Re, ro, rol

Nifie, hijo de Dios Padre,

Piidre de todolns cogns;

egen lns Ingrimps vuesss,

No llorarh yoosira mndre,

Pues sin dolor os parid.
o, roy ool

No ls dalsvos pena, no'l

(en, nifin, ro, ro, ro !

Nugstro Dios v Redentor;

Wo [loreis, que dois dolor

A ln virgen que o4 pario |
{to, royral

Flavla o' émchioplio, como no Auro Fastour.
Powroaves Margitrida The chama, de dormir tio
biem | Que bong sonhos n'aquelln musica duleissi-
mn! A nho ser que i como gspecto lhe aippare-
CEGFA, em SEU PRIMEG sOMmNo, 0 Crui om gque
havia de explirar.

— Peresicien, tu nos-deciis
e subins
I estn vitgen y su partio.
— M fé, dello sé bien harto
¥ reharto -
Llenn estoy de profecins;
Empora son de'dolor,
Cue el sefior
Estando i yeees mamando,
Tal win de connda  en cuando
ue no momabia d salor

Lina erue |¢ apnrecia
Cue el 1emin
Y llgraba ¥ suspirnba.
La madrelo halagiba,
Y o pentaba
L.os tormentos que &1 vin,

56 o genio pode attingic esta suprema simplicl-
dade- |

No Ao na Fio dinloge entre os dois pasto-
res, Bras ¢ Benito, emgunnio ohyervam o capelin
de Almeinm, srasthados se poutifical de fr{dﬂfﬂa‘
aguellins covsoe ¢ dos mats engragados de Gil Vi
cente, Na egrefa havism de gstrondear o gargn.
lhados O4 elogios de Benito i sagneidade de Braz
siio fintsstmos Je ironin comica,

NEXITS
Catw, mas hit hi que mirar:
(Jig sTbcn espn mosa
Con tantnretartanilla ¢
oAz

Bobo, es cama 4 for de villa,
Chaqueada 6 1o francess,

QO QCECIDENTE

483

HERITG

Cuerpe de santa Pipial
Subes mas gue 0 i yo !

nha

Yo atabobado estd

1¥e veral negromoncta |
Sabritsme 10 rellatar

(e declinan estns lamhrerss £
Son camdelny & bugeras?

Tk AE

No lo sé pranuncidr,
Son palas daguel naiie,
Soncas hneen no 58 donde.

IENIT

Ni o no se e efgonde
Pellatras mins que tu tio.

E' difficil perceber o motvo porque Mlam em
linguas ditlerentes o5 actores d'umi meésmi come-
dia de Gl Vicente Parece As yezes que esie prefe-
re o castelhano parn ds personngens de mils alta
cathegorin, deixando’o portopuer para a plebe. As
sim il ¥ienesra b Exaaros falam pnrlugu:fu
Mercadar; o Esctideire,n Moga, o Pastor e a Ve-
Wiz, mis Cupido e Apolla, KI'Rei Telebano, a Prin-
cepa Graa Goliay o Db, o Primcpe, todos fi-
lam  castellhngo. No coskoia ne nuneNs o Princips
fala castelhane, mes Felidlo, seuiira fo, € em por-
tuiuex gue tenn com o ecco aguelle -}tu!ngr:r Tio
bello, depols do qual expiral Mo atto de gue vi-
mos fulands 0 Fé dirige-ie am portuguez nos dols
pastores castelhanos. :

A linguagem de Gil Vicente nos pronrios mi-
163, Que 30 erum representados nos cupttins Teies,
nem sempre € concertadi por forma o nag atfen-
der 68 ouyidos pudibundos' dis modernos pera-
goes. A palavTal & drua, as periphrases nio exis
temi A verdude &, porém; que se 08 1005 DUV
dos ganharam em costidade, nem por {sso esta
virtude tem hoje mnis clltores que me principio
do seculo 241 em que entre nods floredccramins
artes -

Se o ALTO I BANGA DO INyRaxo nlio lol represen-
tndo ma capella, mas f@o sdmente nn camara da
sitnirg eathiodicn ¢ apncta Roinha Dana Maria, pera
s consolagdo; estands enferny do mal de qus firl-
deeeir, nem pur isso deixi de nos admirar a feili-
daide com gie 0f nétores encarregados das purtes
de’ Disbo, Parvo e Brizida Vg fugiam com os
mals grosselrae clivfos estorcer ¢m risos o gue b
viu de mnispolido @ aristocratico no carie de Pors
tugal. O AUTe DA BANKGA T B IEATHRD fol Fepredui-
wdo d muito devata e catholica Rainfe L), Loonor
no fospital de todolas sanetos da efdade de Lisboa,
nas maiins do Naral, erade Senhiar de 1513, Pois
nem o respeite pelo logar 1mi:m1m o Fastor de mi-
mosear o Jiake com ek epithatos mals crus,

Gil Vicente dizin como querin o que pensava,
{)s scus eplgrammas, muitns vezes pessoaes ferem
funde. Contra os feudes desferiu guapros poude e
nem Roma poupou. No a1 ns Vel represen-
wmda o El:Rei 17, Jofa 10l nos maiinps do Natal
de 4527 & Rogta uma daa pérsonagens, e porgue
esin perpgunta a Meréurios:

Asri que @ pazingo e 'di
A .rn:;:u .f:-f:ﬁih'n: 't

resnande-llie o déus dos mereideres,

O Rema semprévild
Clue matas peocadas o
Efias wloer os. feps.

Fitde e covras demi:
Mag cosn teir podir facunds
Assolves tode o mundo,
Londa e fewtbeas de ti,
Nent ves gue fe yas ao futlide,

O poeta satyrico 5o descangavi para se elevarn
como Iytigo s mats alias cumiadas. Xo AUTO PAs-
TONL PARTUGURS € 13 MOviNA Mex0Es, no diseripclio
da vidi dog nossas campos, Gil Vicente ¢ genial
mente nacional pela forma do verse, pelo graci do
dizer, pelo perfume que espulhou por todas essas
extraordinariss abras primas

Todor conhecem aguelle trechodo suto em que
Payo Vap pede contos oo seu pado i Mafing,
que evita a rll:sEm_-m cxigindo & soldade.

Niin sabe di botada, nio sabie dos cobros,

s vacas marrerdm sote
E dos bols morreram/ires.

0% porcos morreram de mogreira e md ventura;
o8 lobou digimurim ds vicellns; w'gorra unhn filhos
e levou os cabritinhos.

As ovelhins reganbaram,
An cobras emgnleceram,
Os enrneicos e uloparam
E os rafeiros morreram.

Mas a Mofina; quer a soldada, Paye Vig di=lhe
o pota de sxeite, e alli phg-sen fazer casiellos no
aty contente o hmlar, € tantos castellos fox e tanto
Baln gue dd ¢om o pote no chiio.

Pobre Mefina! Come elln sai triste cantendo
estn primorosa quintilhn:

Pormaisque ndim me engaire;
Pastores, nin me dels guernn;
(Gug 1odo o humano deleite,
Comp o mou pole d'areite;

Huo de dar comsigo em terra |

E! mmbem do AvTo ok Movma Misoes st
griciosissima saudeglio do Archunjo S Gabriel,
paraphrase da’ dve Marin:

Oh ! Daus tesalve, Moria,
Chein de graga graciosa,
Dios peeendores nbriga !
Gost te com alegria,
Humana e divinn rosa,
Pargue o Senhor & comtigo !

Parece-nos gee uma dos pecas de Gil Vicenie
que mnis focil serin de fakér reviver no scenn ¢ o
Avro Pastonn. Printtaoes.

Apechio & graclosn, o verso @ lindo. Pars amoy
trie o contigs & o villincore de Catherina pastorn 2

Tirne os olhos de mim,
Minho vida & meuw descanco,
Juge me estags nemorando

% vossos ollos, senhora,
Senhorn dn formosurn,

Par cada momento de hora
e mil anmos de tristoru.
Temo denfio tar ventira, ..
Vida, niio me estels oliando,
e me estnes nnimorando !

Joatme ama Cataling, Cataling ama Fernando,
Fernando ama Madanella, Madanella nma Affonso,
Affanse amn fneq, Jieq amaJaare.

E com_ ranios amores ninguom se entenide, o,
porgue ninguem se entende e ¢ preciso mudar de
nssumpio, vem Margarida, pastora, gue achous
Rl veagene de nossa Senhora e traila escondida

num feixe de lenfa,

E ptiem-se entio todos o adivinhae, até que
Maorgaridailhes dix ;

Sa nttentognd esines,
Muitd nsinha vos direl
Oque vi & que achel,
Contanto que me creaes,

Chegando i Poni furada,
Aquem da ViFgem din Estrelia,
Achal ser umn donzells,

Bafi, donzalln dourada,

E comp n ¥i, como digo,
Soliou tal fremor comiga,
Parque elln refusia,

Qe estavi se fugirin,

Tal claror tinhn comsigo |

E um menino brincando
{.l:ll:l!l seis ou sete dongellas. .|
=antas parecinm ellns!

I sabem o que Nossa Senhora disse d Margs.
rida ¢ Disse-lhe mal do curs, o gue deu azo mals
uma vez n Gil Micente parh, pur bocca das eacho-
phs; dizer mal dos padres todas,

AMATGANTDA

Par esta cruz, manas minhag,
Que ¢llp estd d'elle nssanhoda |

IXNe

Oh | ¥irgem, nossn avognda
(Que os pndos encaminhne |
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CATHEIINA
Cliem o viral
(b1
Cuem |4 {Gra !
AMATANRLLA
T, prime, naceste embara 1
MATGATITA

Se viras o cachopinbo,
Tho fermoso e sesudinho,
Filho de Nossa Senhora !

(luotro clerizes veem canter i Mie de Deus,
mns os cachopis, eesps nlio sabem resar e detar-
minam entfio fazer 4 Virgem uma chacola.

Porque 1oda 7 alma devoin
0 /que tem, itso ha de dar-

O Avts Pasron Ponrveuse fol representado
em Evora, pelo Natal de (523, Estanios bem cer.
tos de que hoje, bem desempenhado no theatra
de D, Miris, trezenios e quatro annos depois da
aun primaled recit, obterin um exito,um nadintiy
superiar no de muitas pegas oll reprosentadas.

iadn muis agui fezemos do que avivar @ lem-
lyranca de hoas tenches gue o empiréntem lin
miito.

Joko oa CANARA:

— e T ————

(0 NATAL NA TERRA SANTA

A GRUTA DA HATIVIDALE

5 4 Palesting; p peque-
nn | eldade de Beth:
lem, que a rradicedio
evingelich aponty
como, a lerra onde
pusced. Jesus, con-
seren hoje interes-
spntes @ venerandas
recordaches,

0 Natalig agran-
de festa da peguenn
cidndt; & tambem &
granda festa da no-
tire Fronga, caviilhet-
FOsN proteciorn: Gos
Logares Sagrados e
dos catholicos.

A pravuna, quepu-
blicamos n pag. a8y
representit @ gruta - Natividode, no bis-
gilich de Bethlem, e do brilhantissima sa-
lemnisagin que alli 1em logar, na noite de
Nathl, daremios, scompanhande a referida
estomi, uma fdefn muito summarin, mos fidadi=

no, porquanta seguimos o narragio de um vin-
rarm:r frances.

Assimeoon vespera de Natal, o consul francez
¢m Jérusalem, dirige-se a Bethlem, o fim de to-
mar parfe importantissima nas grandes ceérimo-
nids religiosns ¢ christis de aquelln memaravel
meiTe, ; L

As nuetoridodes wreas pae o disposicho do re-
[resentante da Frangs, um destacumento de ci-
vallarin rc’?u]ar ¢ dois officimes, que te sabire dese
enthaintiads o pcampanhim, ) :

Além d'estn esealtn, o cansul & seguido por oito
emae montando Tormiosos cavallas brancay muiio
hom arceados, : '

t3 uniforme, dos cawis do consulado ¢ bastanie
VisTosO A RGEAtA TMTE SOm o Fesid do fato e de
chr azul e hgalondn de ouro, o boner ¢ vermelho;
com uma grande borln, & o armamento consti,
plém de subre dn cavollaris, de uma masing eife-
cie de |amen. 1

O cortejo, que entio se organisn, & formado
por todo o pessoal do consulady, palos superics
res dos estabelecimentos religivsas e christiios de
Jerusalam,

N vastu praga, que delronta com a esplanada
dit Immensa basilics, é o cortejo esperndo pela
puarnicio turci gque Ihe presta as honeas milita.
feb devidos.

Esta cerimania tem logar ao <om do liymno fran-
cez tocado pela banda do Orplictinato Catholico.

Em seguiidn, o brilhante coriejo encaminhisss

0 OCCIDENTE
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para o menumento de Santa Helena, sendo ahi
recebido pelo prior & por toda & communidade
dos franciscanos.

Os ofticios lithurgicos, na noite do Natal, comeé-
cam por uma missa de pontifical celebradn 45 1o
horas, nia egreja dos [ranciscanos, e que ¢ conti-
gun o gronde bagilico.

Esta primeirn cefemonla pralongn-se até perto
do ‘mein noite; € a0 terminar diells; organisa-se
um luminoso cortejo que se dirige parda grata
tln Natividade,

A frente do prestito voe n Lroz, segudm-5¢ of
frades i'rﬂr‘n:'tsl:ﬂnr;;1 &m F.I'i'lndl.' numero, Conepos,
& semimaristis, wdos com 1ochas nccesis.

O patriarcha litino € quem fechan a parte do
prestite formada pelo sequito religioso. A este se-
gue se o eonsul de Franga com o pessonl do con-
sulndo & o8 jinizoros.

O putrisrcha lotino conduz nos hrages um fiar-
moso Menino Jesus de cera, tamanhe matdrl,
collocodn sabre umn dlmofada dé sedn cdr deo
rain bordadd o eiro, dentro de um pequens leito,
O Mening com sspecto fesiivo e sorridente, agitn
fs miosinhng ¢ os pésinhos, como, Lim der vivo, 0
que deve constituir uma das feiches mais pittos
rescas de todn n lesta,

A grutn dn MNaiividede apresenta no exterior
um  aspecto. verdadelramente intripante, S
umags murplhes plias € nias, que tanto padiam
ser J'um' convento, de’ tmn foruilezn ou'de umn
prisio.

A noder daguelles Tinhos & apenas quebrada
pela inclinagie dos contrifortes. Ll no nlto, umas
eatroltus’ fresins rosgem o porede. Porta ne-
nhuma.

Attentondo: melhor, descobre-se. n um canto;
um burico, como que vm respiradosro, E' o en:
trodf parn 1 proin, As pESSOns que se npproxi
mam guasi que entrom de patas, VE-EE que as
antigns portas de que ninda restam vestiglos fo-
rim substiuides peles Fespiradouros parn se po-
der deéfender melhor o nedesso.

Desgamos ox degraus que da nave dio para o
gruta, ‘A’ direltn do cdro, n'um hanco, estlio dols
soldndos tircos, um de pe appoiandb-ge na armn;
& A esgquerda, um nicho llumingde nar grande

pofusio de lampodas suspensas do tecto, Por
I-::uhu d'ellas, brilhn ump grande estrella de prata
fixa: o solo, tendu. em volrd o legenda que wifir-
mu haver nadeide ol o Redempior. |

I3o tecto o gratn, pendem bellas lampadas,
todi accesas, que PECjaCTaTl N MOrmore as suny
sombris em desenhos ¢legantes. A aboboda ¢ re-
vestidn por uma tapegarin de ouro @ purpurd.

Peln sun riueza, np verdady, a grota. nlio sip-
',i-_urr.- muito'n pobrezo do estubulo ande nasceu

[T RS

Tendo o cortejo, no £2u moximo esplendar
atravesiodo o bosilies & descido 'l gruta, o pa-
trincchn Infino entrega o mening & wm dlacono
¢ comeen o resitar o Evangelho da Nauvidode
de 5. Lucas L,

«E wcontecen n'nguelles ding gair um decrero
da purte de Cezar Aupusto, paraque todo o mun-
do se alisiosse.

4 — (Este primeira alistimento fol Teito séndo
Cyreno presidenie da Syrii),

5 —E todus fam llstar-se codnum 4 sun pro-
prio cidode.

— E subiu tombem José de Gulilén, do cidade
de’ Nazareth, & Judéa, & eidade de David chama-
dn Bethlehem: (por quanto’ers do casn o familia
de David),

§ — parn olistersecom Marin, sun mulher, des-
pasndn com elle, o qual extava grivida,

6 - E ncontecey que, estando alli, se compri-
ram 'os diay em que huvin de porirs

Cliegado n este versicilo, o prelndo retoma o
menino & colléea-o sobre a'estrelln de praw, cro-
yvadn no chiio em frente da dliar, onde ge 18 :

Hie de Viegine Maria Jesus Cheistus, nilis est,
{ham dn _\'lr|i=.{=m Mirin nasceu Jesus Christo).

patrisrcha latino contiua recitindo o tex1o
sagrado, mas adaptando-d ao loeal e/ls eircums-
tancins, Harmonisando asyim, dik ellg

— P aguided § hie 5 seu filho Goigenito,

Wovamente, o monino & levantado pelo patriar-
cha gie o envolve em finas fendas, o canta's

— I aqui o envolven em fnixas.

Em sogtidu, dirige se pora'o lochl ande extd i
manjadoura, que & de fing marmore eall depbeo
menipg, proseguindo

— E wqui o reclinou/na manjadoura, porque nio
linvin logar no estolagem.

Estes canticos prolongnm-se pesim nté cerel das
dugs horas do modeogods, terminandoa festa por

S ——

* Evangeiho e s Loces, Capailiversiis do padee Tofie
Ferreirn @ Almeidn . h

um Te-Dioum, seguido do Lomine salvam, foe Ke
publicain.

E nssim se solemnisa o maior noute «Jos chris-
thos, na pequenn cidide de Bethlem, onde ém nou-
te de Natal ninguem dorme, peampando s clario
j“ techas nn vasta busilich e nas spnd proximidi.

s, :

fteing slegoa por solu o parie, e o coo elevom-
s, de envalia com o fumo do incenso, os miis
festivos canticos.

E- R,

—_—

EM MONTEMOR-O.VELHO

M setemhra estavi i
nn celebrady e ncode-
mijcn hodpedagin dp Li-
Sefra

O lelar nunea pér-
noitoln n'esto locandi,
nem mésmio teve noti-
cin didinteressante cran-
tora, que |he ded i sun
alcunha, Pols eu lhe
digo:

A Ligeira ern uma mulher mujte gorda, gie
posson o maig du vide, nssentads po sou ot
ria de Arzilly, sempre sorrilenti, e conversadora,
que ern um encnnto ouvie-lheas listorns de todn
a yente, pols o todos eonhecin n'agquellss sete la
guas em redonde. Al g sempre de boa felefin
porn. o8 estudaniel, @08 quaes chamavia amorn-
velmente seus filhos, € o quem sempre man:
dou servie o mellor truta daovalln &6 melhor vi-
nho dos morgudos dia redondesa.

Entio ninda havis morgndos ] E lnmbem exis«
th s Ligeira | Hoje emiterea jux.

Eu conheci muito 3 bondosn senhors (& cha=
mo:he senlior, porgue vardade, verdade, ella
até tinli Lom); ¢ em manhiis marejidas dos ros
ciados orvilhos do verfin, ful|dor comigo i sun
casn d'ella, & nfio raro, em noiles MYErnons, &
tendi as ‘minhas botns de cuvalleire to lie da sl
cozinha, onde & v Angelich me mimoseavi com
n chovenn de cofd cortado comum fiosinho de
aguurdente

Miio pense: o leitors mal de mim, Ko tenin en-
o meus 18 gnuos, e vivissimo impginae, gue
udo convertin ém palacion & ¢liros-escuros i
Reémbirandt, com o que se deliclivam os meiis
annes loridos.

Pols'eu eatiivi 1d em setambiro de 186...) & no
andar supertio, jo me tinhom effirmade, que se
nlofirs, . em 13 diss, um grapde posnr—o
Ernesto Galann, que compunhi bons trovas,
pescova enguins pa grande vallo que vae collean-
don cisa da Ligreira ; e que, sejn dito'd puridade,
nfio ¢ o menor aitrnctive daguelle félic paradei-
re, onde tontns gerschés de scademicos foram
comer & poetar,

Fui 14 muitis veses, Nesse tempt eri- pos-
suidor d'uma belli egua vermelhn, que, diffe-
renle do recim do <r. 'Afingnan, quelernl eor
de luranfs, era tambem multo mils célere que o
dito cuvallo,'e, porcartn, se hoje viveise, anver-
gonharin os bigodes de 1oda essh rapaziada, que
cmmagrece solipedes porn o8 Juzer golaar, rapis
dos, distincios apostades. Nio sel se a populari-
dode de que entiio gosava, me pdvinha dos mens
15 annos bem medindos, ¢ mesmi Jde faxér de
quando em quando os meus versintios, se do dito
onimil, que nd minha terrs erd lendorio pela 'fi-
gura e pela espertezn, npcorreiro,

Em tio pouca pross ji follei de uma ' mulher ge-
lebre, de um poeta, & de um anlinal nfio menos
celebre ‘qoe 0§ dois ! ji véem qoe nio perco’o
tempo. Mas yidmos ao que tmpor i,

0 gue estarin fagendo o poots Gafona biem
cimn, sendo jid dobados 15 bans dias do mez de
setembro ¥ E4a ssavn cogitends n'istg; quando
elle nssomou 4 porta transversal, que deltn'm-
greme escada parn as-ulturas dolpredio,

Era um maprissine rapar, aveesndo grande
cahellsira ¢ ph}rglunumla gncintndora, rrando
b Eu]h’tlu, em que um fino higode e a pera
ondéante (e daviim uns sres de marques dagpos
cho deD, Jodo V. Eu ji owvirn, vestido de cnsacal
bhirdadd, no theatro Academico, & confesso que
o pcharn bem, :

Al tracis botas 4 Frederien (o idenl dos ro-
pazes do mew tempol), calgio de malha, preto,
einta vermelha, €, aperar de estakmos em cos
mecps do putono, Wma jaguats de petralian com
alamares de prota; nn cibecn um oparme bhoe
net de sedn, de grandeza descommunal,
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0 OCCINENTE

—— 0 Emesto, 6 Toctn, W por aqui? ! i ameus
Lragos |

() homem avangou como & tomhra do pag

Je Hamler, muito vigo e muite scikmobundo,

i alm, e 4 S0 el que mrils queres ) Bem

‘differente, pardm, do que eri; excutn :
“Tomuu-me do braco, e entidmos no lar extin-

. eto: Acoeds ns cavacas de lenhn, sentdmo nos em

Wois escubiellos, nque o valgo champ tripeces 'a

élle segurando o joelho direito com as mios nm-

bas, & elevindo o g aliura do peito, i msiligne
nfie sel que phrazes, cnmegou Westorte !
_ Tu sabes que, findo @ mey ncto do 5 anno,

Gne ful wo Porvo, passar os feries parncasi do

gonde de Lagares, um amigo, um velho smigo de

Uinon pae 3 1 sibes isso.

— Nip sahin, mas Hea sabendo’s continua

— Esse conde, heroe glectivos. .

— Heroeselectiva, ¢ hol ¢ niio offende
) — Simumheros, acabava devenderimaseleighes
m'ltmr]]luumhn pilo governs nefistd gue noy rege;
vidjo que ¢s da apposigho,

Nilo'; mas, como estuidante, sou inimigo de 1o-
dos oz governos. Ora hem, este homem, eute

epnde, o primeira influencinido Morio, & vm yes
hn celibotario, om casa de quem se vive & larga,
B peineiposcamente.

— Paim hom adverbie, hem bom. ..

— A minhn historin, poreq, & toistissima,

— Entiio, bem mou superlativo, bem s,

— Ouve e ireme. A guinta d'elie ¢ em Matto-
sinhos Fob i, oh ! desventura eriiel ! que el co-
rlieel 0 D Rosalbn, Gonfreces o dit senhar

— Conheco uma na historis da Frangas de Mi-
chelet, Rosiloa Gaolhigrs, mininiurists eximin,

— Nfio & essu ;oo minha, o do minho historia, &
ufa criminosn ¢ cu o kew cumplice !

— () Galina, sfio S horas da manhd ; &, [ranen-
mante; folnr nssim, nntes do almogo;: .. nio be-
berricnste ?

“i0hn, mew amige To nfiotens graga nem me
nifendes, se querss rite no fim,

— Prosegue ; soutodo ouvidos,

— East mtlher vsava ehipiu desabodo de plunin
negro. & tinha os olhos mals negros sinda do que
n pluma. Clue creaturs encantd oro| Mil faseimn=
coes: um corpo. esculptural, fallas munsns, thda
rléo o tods tristers, uma mulher, emfim | Usava
vestir-se de preto, & muita renda branca nas salas,
nog punhios, o pescogo ; que mulher | Conhecing
ao lndo da irmii, que se apparecin com ella, sem
lhe eopiar o bellexn: Nomorei-me, ¢ de vier, Namo-
ret-me, digo mal, senti logo gque aquella eraa
mulher do mea. destino. Orn dizesme, nunca te
viste n'uma prain desertn, em [rente do velho
aceano Tumorejante, rugidor ; na praia dourads,
cobertn de um grande ceu azul, que esmorece nu
orln do horisonte, unde se perdem pequenas vel-
las braneas, pequeninas T E que tu e elfa de miios
dndns | ntravessacpm, o0& dolz a pranchi gue da
riiche leva wo barco, que vos ha de conduzir o
um navio de tres mastros, pEnsAIYe, Mmuito tran:
quilin, muite serio, que, openas vos recche, pela
scadn do portald, logo se volta, ¢ se alurga Ao
mar, o depois, cortando as aguas, se perde na
unha: dofrada onde o sol refrange, esbite o yvie
ddormecenda seus ultimos raios @ Entio, se al-
wuem fen no cérro que defronta o oceano, esse
ilgeem verd um' homem e uma mulber, duns
sambras o t&, olhundo A terrd, abragados, eltnl-
voz dizendo The com lagrimas, adeus, nunci mais
nos verds, vamos ser fellzes, Ern nisim gueou
weismava quando. o vie. Fogir, apartarsme com
ells do munde, dizzr adeus a tudo, e perder-
fmasnos parn sempre om um paulrogio, om uma
catastroplie, em um convento, ou talver mna
velhice, sempre unidos; eéra o meu desejo. Nio
repares se choro | E nquells aulher distinguiu-ms
sempre; Nos inmos, em manhis formosissimas,
pescnr no Lecn, que desce entre fragas i quinta
do ‘conde ; elln entio apanhava os vestidos, des.
cileava-se, e, gentlliasimn, mettia-se Wo rio ou
saftitavn pelos penhas lisus, muito fresta, mui-
to risanha, destruncados os cabellos, mols rubra

e s rozis Bravas, gue afestopvim ns ribis vEr=

ecentes, Eu g o irmd ficovomos ng margem, sus-
nensos, cilados, encantados ;5 creio uté que nos
ol o amavamos: Eu ji lhe hovin dito

Iei-de amar-te mulher emquanto Flara

Saewdir nos jarding o'verde manta!

E amquanto da manhi g roxa aurors

Innudar o8 complinas eom sau pranto
Hei-de amar-te |

E assim {oi cresceado a paisio que me ennoi-
tol o vida, Um dla fzeram 1o romogem, qoe chos
mam de Santa Casilde, E eu, ells, a jrmi e o
conde, fombs tambem aforeados de sol e poeiri,
Como isto me faz saudades! As duis irmis lam

em caleche descaberio, Eu o conde, montados em
dois covallos de estaturn meh, espertos & trotndo-
res, 0 que em Traz-os-Montes chamam fucas de
capa ¢ espada, ladeavamos o earro, Eu ja muito
bem vestido 4 hesphnhola ; poliinas de couro com
seus pendentes e ppulhetns, cinta de sBda verme-
lhn, jaquetn de mangn kolta, presa por cordoes,
chapen castelhiing com sua mentéra, Sob a perna
sequerdn levava bm varapod com choupn, U ve-
lho conde rla-se, feliz no convivio mego e ale-
gre. Um sellim & ingleza in nes pés do cochet-
ro, pois na velin Rosalhi devin montar a cavallo
da_orande eléiwr. Oue jornoda | Como eu dase-
fava que Santa Ussildn demorcsselongel O mar ba-
tin no% fragoedos do costa, o céoern wzal inten-
10, & us mulheres Javam grandes gaeghlhodas, que
parecinm escolos de musicn. E assim em 1oda a
extensio de costn, ande 6s ranchos dus raparigas
de Campanhiy do ifamalde o de Axintes, ircequia-
tos, bulicosas, cantantes, inm tarcendo & desiro-
cendo dangns, que o accidentadp do terreno assi-
milbinvai 65 ondas, yue 1o embinixo fizinm os hors
disen s vialps plangeates & nos-grites dilseerin-
tes s rebiecns. Por veres'n culeche, no meio da
grande romugem parecin uma flha e etn entilo
que as valentes tecoldes de Lardello erpuinm pi
o nos os grandes cangiroes de vinho verde es-
pumante, com B [renerosd e [enca cordenlidide
Je nogsos COstUMES POriugUeEres, e uma ver ac-
ceitel um Jod canpirdes, leveio.o nos loos e ens
xuguel-o prestes. Ful vietoriado, ¢ uma bella ri.
parigs, saltondo-me A garupa do cavallo, disse-me
gntre alegre e trisie;

—ILn:'L'n-me camiigo, que munen te hei de engn-
nar !

Oy risos & applausos estrugiram n costi 3 e ole
parcce que o mar ergiey os ondas pura olher de
perto, Rosalbn emmudecera friste.

Na volte, deizamos Santn Casilde no ocume da
sorrn, onde e:rmitu ol NAVERUDLES; B Viemas d
passo ni riba stlencioss, agora triste, gindd que al-
jumindn pela luar sereno, melancholico; que induz
s canhiencius.

Entiio elln digse-me:

— «Dautor | E parou receosn.

Daoutor,‘eu | vestido 4 castélhang, bem pouco o
ern n'oquelle instante.

Ora tu sabes, que um hachare! formade, fora
de Coimbira ¢ douter, e que um doutar no lorto
& medico,

— Niio sabia.

— Pois ficks sabendo. Emitodo o Partugul vm
hachural & doutor: mas no norte so'se chama
doutar o medico. Assim, coma por desgrach mi-
nhb. sempre me chomovam doutor em casa do
conde, Rosalba estava crente que eu ern um kEs-
culipio, Nem mais nem menos Aindi nio preyves
o desenlace?

— Goda vez mais longe do epilogo, Mas, fran-
camente, pgorh interessn.me b tud historia.

— Pois filho, disse-me o Gafann tomado de ter-
flsra, nUnes DUYIrds couss assim,

— Toda eu sou agenia,

1l

Doutor, proseguisa 1), Rosalba, diga-me :
— Nunca esteve no Gulliza'?
MNunca,

— E' um poiz encantador, muis aspero do que
n Minho maik amenos do que Traz os-Montes.
Tam valles ¢ montanlias, ondewpag ¢ gromde, ve-
Ihns cathedrnes onde w poesly & Immensi As mu-
Iheres silo formosas, os homens melincholicos ;e
como Mos o8 portbguezes —apricultores & ma-
rinhielros. W'esta primavarn, eu, minhairmi @ meu
nie, que 14 foi morrer, estivemos em Mondariz &
subimos oté S5 Thingo. Em Mondariz conhece-
mos Jolio du Mova, Munea auvie fllar d'elle?

— Munea,

Niio sei porqué, comecdva u estar soturno. Ro-
snlbn cantinuon encantadora e triste

— Johio da’ Nova era filho de um portugaes e
de uma asturians. Seo pag, acerrimo legitimista,
finda & guerra du restauragio pelo convenio de
Evora-Monte, {orn alistar-se as tropas de D, Car-
los, & batera-se volente nn Bisonia,

Terminada a goerrg pela traigho de Maroto,
& sl desting levorn o Gs Asturias, onde €asou.
D'este casnmento vieramdhe tres flhos: — Jolio
i Nova, e duas irmiis. Jofio creou.se em Rivode-
wella, perto do mar. Talver par isto ¢ pelo sangue
dos paes, com cedo acordou n'elle a yocagio do
mgitimo. Aos 14 ANNOS Assenlov proga nn sri-
du hespanbola. Aos 20 estuya na estnchio naval
Je Cubk, Era gunrda marinha, e j entio canside-
rmdo, n bordo da corvetn Marpa Gh-isting, como
eflicinl ousgdo. Niste estalon o guerrd dos Estis
doy (Unidos. Jofio da Nova dew a sun baixs do
posto de tenente e foi offerecer-se wos Estados

do Sul. Recommendade pelo: capitio do Ala-
bama, que o tinha conhecido em Cuba, 0 mogo
tenente for mandado a Inglaterra comprar e arti-
lhur um grande cutter veleiro, e sahiu n'elle de
Portsmouth a dar caca aus navios mercanies dos
Estpdas do Norre tom varin’ fortunn, por vezes
mal ferido em combates desegunes, semprea d salvo,
o termo da guerts era um officil celehrado e
temido em todos os Estados da Uniiie. Vencido
o Sul, Jofin da Nova liquidou os seus ordenados
de comminndante do corsurio em que havin nuves
gado, comprow um linda brigue, o Gavido, e te-
dicou-se ap commercio. Maritimo e poeta, lom-
brava-lhe consiante o solo naval e suns duas irmfis,
o quein desejdvn dotar largamente. N pirimavern
dleste gnno, entinyn em’ Yign cam o Gavidp, no
intento de i d'alli ds Asturias ver ok andarinhus
nos tectos do casa puterne, De Viga a Mondariz &
i pu.-:-.-:in que parece o de’ um’ phrogue 'Inl.l.h‘.iﬁ._
Foi em Mumjur]x que encentriinos Jofio da hova.
Ern de trinte annos, & tinha & formosura que €
prapris do homem mjpf:rmr. Alto, magro, & buarba
cerradn, o3 olhos profundos qual o mar, ars urbas
no e polido, escondendo peln forgn da vontade,
palnes vrdentes, sob um | aspecto frio. Bastavi,
porém, quilguer sentinieuto verdudeiro, J6F sou-
dade, alegein oulésperanc, para poordar o paein,
Nunen TiEern Sersos, s @ sun vida, as suas pala-
vrgs, 08 guns deches, LU0 era poesin, Fol nssim
que o conhech nos largos passeios da Galliea, ou
subinde o velho custello de Sabroso, ou dingando
com elle n mufiera & copa dos srandes platanos.

Fol uwm més que pisson rapido, com um c'pllpgu
triste —a morte de meu pae. Finou.se sem fodign,
nem dér, no fim de moio. Nos entiio resolyemos
regressar no Porto, Que lhe direi? Antes de nos
apartarmas, eo era jo n mulher de Jofig di Nova.
Elle fez-se ao mar em Vigo, pars ns Asturius, onde
dueiejpva nbrogar o% irmns, & dizer o AL L, Que
i casar se comigo. Desgracadbmente, tmi nolte,
temporal desleito alcangou o Gaviie, Quando
o liarco debnixn de naroeste rijo; ancaliove de
montar o cabo de Finisterra, por descuido do
homem do leme, 6 navio imborcou dois mares. O
vento continuava sapranda cadi vez mals, € des
fortou-de o joonéte da rdl. Ao mesmo 1empo
que o commandanie tratavi deg earrepar 0 iri-
quete para wlliviar B embarcaciio; jd o vento tinhn
tomadn taes proporcies, que ao colher exta vela,
relientirnm o8 stingues € o hrioes, senido preciso
cossal-a novamente Entio Jofio da Nova subio ao
banco de quirte, e gritow pelo porta vozs

— Dois hpmens a lerrar o jnunr_:lc!

Ninguem se opresentou, Jofin da Nova subju
destemido pelas enxarcias, abragou:se com o vers
i, ferrou o vieloy mas.. .

— hipg?

— Ninguem: mais o v,

— Moiren?

— Morreu.

— Um heroe! exclamei com vee soffocada.

— Sim | um heroc!

liots lios Je lagrimns corrlam nns foces desco-
radns de Rosalba, :

— E apora, dizin n pobra senhorn, eston yiuve
sem ter marido, Santo Deus, que desyracs, que
tenhio no seio o filho de Joio da Nova !

Joia de Oliveitea,

(Contimia )

MAL-ME-QUER. ..

rrosa ddade em qua
s destallim malme-
qleresparnquen e
sl do gampo nos
diga e olgaom, que
1EMOs A0 NOssG DEn-
SHmenio, Mok quer
rriael ou e guer bém,
prrancanido petala
pata b & por cadi umi
iando; mral-nd guer,
Boasimee qpaery  mipito,
ponca T ol nadday e as
petalas wio eahindo
UMM R ump & § noEE
mnciednde wae Cres-
cenio até saber qual
drellak,, pot lim, Tes=
ponderd d nossa fne
[EFToRncan,
Mat waquery hony me-query muito, poico ou sada,
Fultam 6 tres petulas: n flor vae'nos dizer que
cize lguem que temos &M Nosso pensamentd, nos
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0 OCCIDENTE

quer yitfla O'eotaglo rejubily, nfip intérrogamos
maisa fl6r = reanimn g6 esperanca se por elguny
momentol cahirn em desalenio, '

Mal me qiter, bem- me-quer, muifo, pouco ou nada !
¢ mekim vamos repetindo nis @ ulnmn petals que
arrancamos frechsmente quande temon que dizer
el L Arrancor estn uliima prinlié o mesmo
quearransar umin fiben de corngiie Ficdmos olhando
o coralh da flar jit dedpiday com o noalma triste,
chigla de duvidas, quasi srrependida de ter procu
rado estn desi]ldsio

Se i flor nos tiver enpinado, ou se tivermos
feito mal a operagic #1

E desfulhemeor dutro’ mil-mie-quer, e ogorn dizs
nas ajidi.

E o nosso corocho enche se de duvidos; de in-
it |

Buc torturos ! :

o i'earas duvidas, n'estng incartezns n'estus e
ruras, pode cahir nguella creania do nosio quadro,
3 quem b morte dus pacs encheu de lute o coricdio,
talvez anles que o amor [he sorrisse, & agora pro-
cifrd ancioss, nn (16r, saber se aguelle por quem
0 seu corngao pulsa peli primeira vez, [he dedicn
o meama doce affecto. I

————re———
NO OCCIDENTE

A men presadi amigo e dlnstre colivge
Cditang Alherin

soiTE noite esavn frin,
o céo'brumoso € nolon
pe, pela campo ldra,des-
taeava-se, nnoescuridio
profundissimi, umn. oy
gutra Jue pveénnefhada
nus modasta: chonpanos
e ginda muis modestos
CAMONEnes.

Eri gm dezembro, na
noite de Mol quando o
igrejd lestejn o pasei-
mento do redemplor

Niumn | d’gssus cabg-
nas, sentudos em totno
d'iuma’ tosen mexa dz pi-
nhi, eativi um homen
duw cohellos basanie em-
i hranguecidis @ umipmu-

Iher cojan rugadus Inces,
denotavam bem cluzamente
roffrimentos, doengas edis-
Boslo. )

Ema pequeny cundulgl [+ [0
b figeita, o simples e premitiva
candein da provinein, pendendo junio da
lareira, il lomifdia bgquelle quadro que o
mats habil pincel terkn tido, tlver embiarngo em
reproduzic.

E aquelles dois seres, reunidos um em frente
da’ outro, pareciom merguihndos em profunda
meditagio.

A noite estava fring 0 céo brumoso-e ao longe,
elo camph [drn, destacava-se, ai escuridiio pra-
undissimo, umn ou outra lbgavermelhalda, nas

modesias choupanis ‘de nindn mais modesioy
CUmMpOneRes,

ﬁg:nn uma palavra escapando dos labios da
malher veio terminar aquelle silencia,

—E alle?

— 5im, tarnou o homem n'um tom que dena-
tuva profundo’ peear, sim o nosso Jolio, serid elle
mndu vivod -

— Pobra filho. Munen nos abandonava n'ests
noite ¢ parece-me alnda vel-o antrar por aldm,
.Enr oquells porta, nlegre, com n sun jaleca o

ombro, cantente, satisfeito e vir beffir-ma cdm
uquelly ternura proprin do seu bom caracter.

— Pahre Jofio. Onde estard elle ? .

i — () gue nfin'terd pussado, o nosso querido fi-
10s

— Tenhamoa esperonzm,

— Sim, mis os lébres d°Abrien sio tis mas...
morrem fantos ln por essas tdrras | -

Apenas aguellas palaveas escapudas dos lubios
da mulher, vieram fazer récomegur o silencio.

A noite esrava calmn, e os™soldindos deitados
em circulo, Gitigndas por um Jdia de mprchu con-
tini, procuravam o descanso do corpe @ da e
pirito.

Um dos do grupo; um capagio forte, espadun=
do, destaciva e dos outfos pelh sun posicios
porgue sentado no solo, com os punhog encos:
tados o lronte, o caheca péndidn, o olhar vogo,
deixava eahir pelan fices algumas lngrimag,

Um companheiro que lhe licava proximo, ¢ que
niimln nio dormin, INfErrempel-0 An st medita-
¢lin.

Em que pensis g5 7

— Nok meus velhos: Parece-meninda vél o8 o8
dais seitados em volta din meza, sope da Tareirs,
i espern gue eu volrasse A noite, quando noas
Bava. o trabalho,

— & choras por jsso ¢

— Chorar eu. retarquid elle, passando o mun-
gn, do furdets pelos olhos, cunie choro,

— k. fozes bem a5, porque um soldods niio de=
ve chorir senio guaada & venerdo, Ghora-se en-
tilo & roive.

— e sapdade nfio?

A noite estiva colmn e o soldodosdentadosem
circulo, fitigados por um dia de marcha continiia,
procurniim o descanso do/corpo e do espiritm

Peis anpnod depois, quondo o sol no poente
ahandonnya por detraz das modestas cholpanas
o ninda mals modestn aldein, o J5:voltava s
sertbes nfriconos,

— (Juem hote ¢

— Sou v Jolio,

— Tu, como vens doente;

— ' verdinde, mes o dever piit conhece bar-
reiras.

— |2 eumprisie-o camo um verdadeira heros
noquem s patrm sgradecerd,

— . meus puﬂ!-#

— O pabres velhos, féram esperarte no céa,

— Morrarami |

— Sim, o anno pessadono din de Natel e

unsl to mesmo tempo, victimos de lestes car-
incar.

— B este o premio que Drens me conceilew;

11 l%uﬁ quares, coisss do mtindo |

— Mundno ingratoe miu,

E ‘o 48, qua voltavy dos sertbes nfricanas, vol-
vonido ot olhos parg o accidente, parecau-lhe vir
lq.nge, I longd no céo sniee uma nuvem hronga
¢ o azul db firmamento, —a azul ebranco gue
tantas veres [he servirn de goin no seu regimeniao
e que elle sahia sar-a handeira da sua patrin —
parecaus=the vEr Fostos dos entes queridos ; quan
do o sol na peente sbandonava por detraz das
modestns choupanas a ainda mais modesta aldeio.

F2=00.
Eduardo Coellis.

W

HISTORIAS PORTUGUEZAS

MEMORIAS 1O MAIOR ses

13, Joaqim ra Gamana— o Bioassoa

& Giartda Real de Po-
[i&ing umidog cominai-
difites, que mhis no-
miendi tevie, fon 1y Joa-
quim il Camaray, por
nleunhn o Bidarson.
Era umidos heroes da
guerrn peninsular este
Huldlge, o 0 extianrdi=
parin bravurn de que
i provng: nol com-
hate dy =g o da
Hidasstay emy Hespi-
nhil,u‘luh[ wistara-llie
esse’ plonoso cogno-
me, comique o distin-
guiram, os seus salons
s campanheiras'd'ie-
TR

Dé plequeng estati-
iy Vigeragoninda, ape-
BUF dlod annes ¢ dos
Illdl_l.t.ihr |,!4I |,"|J;'_"]-|1'|‘I UTHl
muika o cortejndor dns
duming, @ ¢llns dorres-
prand i prpavolmenti ios Sous galnnreing

Um dia desefn elle & Chindoy gorbosamente

montado noseu cavallo, quando acabavam de as-

somor# varonda o umt primeivo andar, defronte di

caleada do Sucramento, wmias senhorps, enre os

quiaes pma gue celle golanteayvs. Chegando) em
frente di |um:qllu 1 Jengquim ez cstnenr o eavallo,
cortejonds fidulgamente os damis, senin guatda
o maoling chind, ¢om gie elle eeeulmyi’ uma for-
moan enlva, The sali i cabegay pirésn no <h-
peul . Sitgacio harrorosamente comiica Toi et
¢ oem que neufrigaris outto que aiib elle: quem
pitrontirn desdenhosnmento o Morte tantis veis,
aflruntorin tambom o ridliculo, GQue as vezes ©
maortal.

A erdennnci upcqni-:-.-: urll:l..-j.'.qudml1un.!u. o le-
vantorn dachio n aminosa cobelleira; elld, 1o
pnnido-Ih'o doi miios, ¢ pando-a serénnmente na
cabegn, yollou-sc Par ik sunhnnls-.-, i sutloca-
vim com ocpiso contido. @ digseshes:

— Phisy mintins senborms, assim i o compr
mento muks completo,

I verdadeirimente dum heroe tee edpirito em
tin desustmndi conjunctiurn, Estavie salvii a sitia.
ol e o amvedntin Sorrel ofhe on dloes de |is
bos, onde (ol comn, devin.sery it celebrady,

Erai pois de L'u|1'|r||L'i.;'ﬁu AMOrOEL 0 NOESH S0ros
el (@ nio, el se fsso contribia para o seu pre-
mai e B Hovio jo dade [roviy di que’is suis
fuculdided estavam um pouco atfecmidis, quindo
et dji, visitando umn familia nobie das sais re-
lachcs ¢ parentescn, ol de repente romado dium
necesso de lodours tio violento, que ohrigou oy
senhoris o lugivem espavaridas didsalal Loueurn
Gmbrog. AmMIITIrnT=-no ¢ LAUXErm=no; parn’ o
;luHrtuL

* Tivemos petn dlelle—disse o major—1. Joo-
quim dn t:ll[11|1|';t, aldimi de excellente afbicibl, ¢ri
uwm eavatheiro. O itague passas, ns Tepeini-sc:

g

Ay Josguiim ert um homem perdido. Resdlveu-se

e fosse recnllidn no hn.ip:tn[. el ) CTCHTTY-
gudo de o geompanhae. Levamol-u enganaduy di-
sendo-lhe quc b pissie uns diis no S,
Elle 1ii, ¢ depois de durmos muitos valtas: com
o tremy Jib oo deisiimos, convenzido de gque estive
OGN s parenics Seons )

Degpedirn-me en dlelle, ¢ vioha retirando
depg el werpivel morada, il.lcl.min_. A alEIvEsSar
e peten geande, ende od doldok corriom, salta-
vium, & gritavam, sahiv d'ump porta um homem
lin, de bop apparencio, com’ um comprido’ ca-
pote:nos hombros, o Rmunda-me o pissey ipe-
suntou-me uni descrhos, delicodamente abertos
Fotickoitnt, em papel

0 enfernacing, gue me rcomprnhayi, dissesmu
Qo e i mnnkien socegado, ¢ que o podia at-
tender. Tomei-be das maos entioum dos seus
desehng, @ comoorn el mte bemileito, demn-
refame o cxaminglo. Elle costumai offerecel-os
a0d -visitintes, ¢ estes, ¢m retorno, dovam-lhe nl-
[.:lII'I'III FI'I"-I[:I lil: I_'ﬁ'l'ln'll'lI“-

Emquinto ¢b olliava purd os desenhis, escollien-
div g gue mnis me IIH.FF'-d-iI.‘ﬁF:, 1% l.|“fnl-'r!--. attrihi-
kit EII..']H mew apparatogo uniforme, l.:|r|1lmrnv5-1.' irp=
|_"|1'n:l'.1n'|.|1|hr, e, lormndos em mela luy, fituvam e
mim’ o eeus ofhos febris @ desvairados: Be re-
[Ente, como 4e hédecegsem i umb vor; |1l'l.'¢‘l|'1i-
mrnmese todod sobre mim! Um' levou-me o -
picete, & montide n'umi canna, purtiu nos saltos
com elle na cabeca; oulre dFancod-me uma dra-
gonn, ¢ ung poucos lancaram-se & cupado, poare
il tirarem. dsso & gque niio) cotsemairam. O8
enfermuelens gcudiram, o ehicote [ihorthmin-mo
daquelles endemoninhados, ¢ varterum d'elles o
poteo. : s e ooty !

Quando prssel revist & minhi pessou, depois
dn Foricsn investida, vi gue thiahan firdi rasgadn
gy vorios sitios. S0 me faltod fieir fetldo, piar
ter completnmonie o) pspectn de’fuen cntrsrd
nliilguma renhidi, pelejnt :

Saieame-me caras os taes papdls recartndis
Apndn hoje, quando’ ok Wii" arnindo ds praton
d'nrroz doce e as caixas de fructas séccas, lem-
Loane do aventirn, e sinlo | ung prrepios, Ll
se aquillo hotivesse de se repetiv; tio profuadi
fii 0 fmpressiio quie me Hdeou d'ngqudlln scenmy quis
passaw rpidE comi um relimpago, mes que me
deixow  gravada e sempre Iamemprie ) exs
[rEEsain . dog eosios, &0 combdsn pritnring i salvi-
pem (diseordancio, dos sens berros descompansa:
dos, que mais pareciom rugidos de bestus fieriny]

Voltel 1i nlgumas vVezes;, mis DUTE IIs oF Vi
(Mpiiten gstoviisempre deserto.

Fucharias d'Apn

TRV

i
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el i T Tt .



() PEQUENITO MARIO

(CoNTOMINIATLHAD

pivdentro dlam cafNfiosito
de quitro palmos de com=
rido, farrado dejum ex-
pofth da cBr do céu em nol
te ealmn e recumado
e flarinhos: pollidas, 1
foil parn Baixo din terea
stintn do cemiterio o e
A quenito Maric, aquella
 udaravel orlunga simul-
tnEamenie iravessy e
meigh, que poucos
diss  antes viimos
voliear, wptisfeiln e
chetn de vida n'uns
folguedosinfnntis o
ciistos e tio puros
como o *un almain-
nocentinhnd

Al lempo emgue
o paisigeniiam, em
penas lancinanies
vartendo ligrmasde
dbr eruents, os anjus
deldrmns dinphanns
e indifinidig, rejubilnvam hatendo s nivess azis
ds portas do paruizo celeste, farendo recepeiia
estrepitosamente alegre ao nave companhelro

ue 1o nlistur-se na cohorto dos |1-=11.:uurnr::i espi=
ritos, que fezem @ guarda de honra junto do thro-
no do Altissimao. _

Guando o eaixiosite, n'uma tarde de dezem-
bes, torde teste, chovoso e frm, baixava ao mois
fando do coval, nalmadepequening Mario evo-
Invi-ge nteacds do espago fs Tegites do infinito,
Trnﬂ*]‘-“[lhii o umbraes diy recinto calestiil fEF!]E'
to de scintilinghes deslumbrantes e pousava p'uma
quietude hegificn no cenlpn ' dos corol inpelico.

As hormomns divinoes extnsiavam o novel es-
pirito : as evoluches vertipinosos ¢ fintasticas dos
paqueninos habitantes celestes attrahinm irresis-
tivelmente o alni do pequenito Mario, mis esti,
ami seguidn o foscinngfin fnstuniEnes, enlristeceu-
se prolundimente, quedou-se a contemplar aten-
e terrn dlende partiea, e, apds demorads ¢con-
centeaghio intimeg exclamon n'um brodo affictivo
de sapdode immensa — sand!, L laldl,

Portalogre — dezemhio de 1 8afi,
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() NATAL NOS PAIZES DO NORTIE

etann EoEr bmn. collec-
cio s varins cerémo-
nins papulares, mas ou
menns religioses; mos
sempre cheins de jubila,
alie, nos differentes pai-
zes do mundo, ariginn i
festn o Natal, seria um
trnbialha eurlosissima,
de lelturn tntaresnnis g
npradavel, para o qual os
vinjuntes e i folfs lris-
fad teem’ dado valiosos
subsidios,
Pard ser completo es-
: se eatudo, grande serin
% n sun extensio. Hoje, npenns
trataremos de alguinas nagbes
do hoiTe, NNE QUIES cssAs Ce
remonias offerecem malor orlging-
lidide. .

A commemoracio da Narividade,
embory g¢jn umn encantadora fess
ta de todo’ o mundo, € nos pitizes
mais f1i0s, que; sem duvide, apre-
seniE malsres pitractivos, porgue
4 sun simulianaidade com 3 estagho invernosa ihe
offerece um vive confraste, em gue triumpham o
conforto e o conchego dointerior dn casd, contra
a inclemencia das intemperies,

- Naral & uma festn 1odn pagy tods harmonia o
nlegre esperangn, pelt que se tarna symputhicn &
queridn, sendo justissima a rara homenagem que
o culto: din famidialhe rende.

0 OCCIDENTE

1

A Tesrividaide do Natal, nn Succia, € by anre
longa, pots que, principiunde ni noute 25 Jde de-
rembro, se prolongn aé din de Reis, e niioriro
se extende nié ap dE 5. Cunuto, que &4 15 de
janeiro.

Entiio, & lormosicidide de Stockalma transfor-
mu-5c n'uma [eird immensa, onde 2 vendem vas
riadissimas quinquilherias ‘e nbundantes goludi-
ces. Cluem percorrer fs SUaAs FUNs, N°cssn noule,
encanirard innumeres barragas, & mesmo 48 cosas
particulnees, ostentando vistosos lluminigbess s«
pPectngulo este qui attrahe cnorme concorrencin,
ATE d mein noute as runs sempre chems de genie.

E' por etan hora quaeiod ergangns recebem ol
SEUS NrCSENies- € as PEssoas Trockm, ncceltando e
gnvinndo, os fughies do Natal ou, como se diziem
sueao, Julehlagmr,

Estes brindes sio envigdos sempre com uma
inmngﬂn reservilida, OF RERCIOSH QUi SALYTICH, mis
de “munegira que #s pessons que o8 récehem niio
sqilsam quen | os mamda, Ede preceito queaipre:
sente-decanvondn chegua inesperadamente e de
surpreze, O portadar deve, mal que hate 4 porta
2 eiln se abre, aticoe o presenté para dentro de
casin e desnpparecer logo D'este hater 4 parta, ¢
gue dertva o designacho typica que indicimosi de
{oaties do Natal,

o intenior dacpsny tudo deve estar prompto
para 4 festa desde n poute de Natal, pois que nos
dias seguinres, @ de regra niio: se fider wabalho
alpum, por mals simples gue seju.

Junca=s¢ de poiba toda o sobrado, lembrando
pssim 0. predepio, Todus as meras estlio postas,
osentando, em gronde profusiio; hambres de pre-
alnto & de vieen, bran, minteigh, querljos, cervejh
fing, & nguardents lortes offerecando-se de tuilo
t5to 0 quemn éntra, sendo de dever acceitarainda
que poucs se coma. A sobiriedade tirm s alegria d
fihtn, dizem oS fuecon. .

Mits comidus da primeiti noute, ha alguns ali-
mentos ohnendos pela proxe; toes como o piixe
Pty s ervhihis, irrox de leite, pcervefi e aagunr-
ente. .

As papas do Natal [Uifgroet) e o plio do Naoral
{fullreoid | prriencem exclusivimente Ao primeiro
i,

Tambem ¢ clemento obrigndo da festa o cor-
deiro do Nawdl ‘ou pas’ doi Navaly que & feite
de fannha, etpaadn, dimnis fina tér; geralmente
et desenhido win Corneira. anlmial LSS com se
sabe, tinhn um logar importante mos dntizos ban-
fuetes comnridon ‘noa deuses, entro-os senndi-
navos,

[£ete piio collooa-ss o centra du mes, Tidendo
de presunto, queljo & outros slimentos; € conser-
vi-se n esse Jogar ale dio div. 3. Ganuto, em quo
como Jdissemoss termini i festin

As supersticods dequaid e fo) pbjecin esie pio
siio mlgumas multo curloais, Nis nldeins, finda
hoje elle se gunrdn w0 primapvers; dondo o entio
woeomer bos covallos & miid animpes Jde lavoura e
creagio, par uleangar prospenidaode on colhéita e
nn enpards,

Doy recto pandeésobre a mesa posta, uma coran
e pu]lm die conteio, moito enleitodn D'ells tirmm
n% servne um malbinhe com ns respectivas espigas
entnlam o8 nus lendus doltesio ou nos heirnes do
relhndo, parn saber, pelo miumers dis bagos quese
nfia desprendecam, o numero de nimorados que
Ihes hifia de spparecer duranie s Testi,

Mus o pnlha’ do Wil tem ooizis virtudes: mais:
(e medeir os cumpes, fructilfisie as arvores elis
yiil s animoes) de muili optris doencos.

Comega-se @ termina-se areleiclio porum can-
tico festivo, o que lhe di um subor paiciarchol,
similbanie 4 Ingenuidade dins ilades primevas,

Nos primeiros tempog, punham-se as papas do
Mital & outras igunring em vasos preprits. nlporta
oo mo meio dis eiras, juntando se ainde o eitas
affertus u de um faw parn o Tomfegguben o lim
di gue ellecontinue tragendo ufortuna parg cosa.

O Tomteg guben' & um espirito'ou dagnde que,
sepundo o imaginngio poplary perrence i terra
g efrn, onde uppuréce sob o ligura deum velhi-
nho risonho,

Em cosa, n luz nBose apign. Em nlgamns po-
vongoss Turnes, fae-se-na chio vma grande cami
de palla, chimadn cama dir frmd onde dormem
45 CrENNGRS & us serviy. =

Na primeirn noute, todos 0% sapatos se pie
muito juntinhos & alinhados, uns com os outros,
para gue seus domos vivam em por duranie o
anno. e

E° grande o numero das supersticies que tem
por origem esta noute, sendo g da lug do Natal a
quemnis se_espalhou n'aquelle povo do norie: se
suceede alluz apagor-se duranle o noute, ¢ que
dentro de vm anno alguem de casa ho de morrer;

L

ehithio o resto dn velln guieds se cuididosaments,
¢ derretida considern s um miritico ungeento
contre as feridng dos pdy e dng mios.

Um dos usos mals antigos, dos conhecldos nk
Suecia, é irno dexpontar did madrugndii, oo bos-
que mais perto dh povoagfio, sem olhar pars traz
nem dar palavea, em jejim absoliio, sem ter vista
lume, nem ouvide cantar o gallo. 5S¢ 30 nascer
do fal, se vir o egrejaidvinhe=se bm grande nos
mero’ de enterros nluguelle nnno, & pélp aspedio
dos compos ¢ dos prodos, colodln'se a fuwrs co-
Iheitil & os incandios que haverd,

Estn peregrinucio tem um nome bem ndegundo,
pois: [he chimoin ‘o chrso do @i, €. segundo os

vinjantes, com ella se encerca tis aldeins o festa
do Natal nh Suecin.

L

Se eXuminermos s ceremoning com gue na
Russin se [isteln' o Nutal, schal-as-hemos assaz
carncrerisficos, ¢ uma d'ellas—o" do dofiads oS
cfpms — extremamente original,

" convidudn todn o alden, em pexo. Os ripe-
zes e ns raparipges acodem Nreaurosos, por isso que
n'esie din & que o primeiros escolhiem o noivi.

A maneira ingenunmenle mysterioss comolisso
s¢ fox ¢ realmenie delicadh e realen 'o encanto'de
tho griciovn scenu de amar e doacnsa.

A um aigpal do dono da cusa, po qpal n'esse
anno cibe o commissho, sihem da spla de ens
trodi todns @8 rapanpgas & vlo relinirsse n'um
quarto grinde, onde Ihe estio preparadbs wns
bancos oo longo das paredes, em volt

e ver sentndns, o donn'dn cnan cobire:lhes a
cabeca ocarpo tado com unmtoalhn grande cs-
pecie de lengol, de fGrmn noceuliar-lhes o rosta,
disfargundo tanto quanto possivel as suae posturas
hobituites ou que’ podessem fieel us reconheder.

Durante wm momento, reind o minis Tnfufundﬂ
silencio

Ern sepuida, abre s& a porta de mansinho, dun-
do entradn’ 8 um dos numnerogns moncebos qlie
espieranm, ancinsos, nu casa contipua.

Iste dorom-5e um INSIANTE 0 eXaminar o gropo
g depois piira em frente de cadi uma dus jovens,
procurando distingumr, kohoo lencal oue cobire
aquellos figiras immovais e'todas potecldas, nde-
&eqladn pelo seo cornghio,

Por Hm, julganilo 1er encontrado n que procis
o, o doni dn easa, que assiste 4 escolnn, levanta
immiedintiimente b véo hqlelln que Toi desidnady,
e, desde Ihpo fisnm nolvoa os dat jovens, nio po-
deindo’ retrnctir-se sob pent de umi imipartinte
indaminisacii,

Agqul, muiloem segredo, explicarémos mo leitor
curipso, o rizfo porgoe a releridi multh nunca se
pEEN: NAo € o penso o upico ficlor gue entra n'as
quelln mysterioss ceremonin pujs nilo hie raparigs
nlguma’ gire niio sathn combinar wm ou ouiro en-
genhioso urfificio que o dén conhecer,

M Podolin & na Wkrania, he algumas crengas
infantis dignus de menciio,

A Podelin predominn peln sun religiondade,
lEm noute de Notal, ne reanghs atraveseam os
cnmpoas cobietias de neve, sendo guiadas por ima
dlellits que eondue umn linterni necein. pendur-
da n'um pausinhio, symbolibando a estrella dos Ma-
pos. MNaos wvidros o lonterna ho sempre pintada
umi seend qualquer daos passadas em Bethlem.

Umu creance, srmndn de archi, acompinbn a
tmagem, & outre condiuz um thearinho de madeiri,

Chegndos o uma fpba o granjn de (b rito pro-
prietanio, batem, & como todus estlio ainds acor-
dodos, pedem licengn piaro armor um theatrinho
de literes

A hicengn, como € facil de prever, & sempre
concedidin, e entlio 08 eredneas representam o seu
eipecinculo; constituido de ordinerio por algomn
seend relifioss, scompunhnda 'de canticos. Sem-
pre hi um peditario feito prlos pequenos arisya,
que & em geral productive, e em parte empre g
do em esmalns; )

Ma Lilranin, este passsio tomd Um aspecto muls
prafiing, polé que ns creancas vestem-se de ani-
maes, principalmente die ursos, cogonhhs, ete. o
conduzidos pelos scus companheiros, vl assim
disfirgados or ne suns representactes. Nio & en-
tho um symbolo a estrelln dos Magos que illuming
ascenn, ¢ apenns umi lnta com dicatrio.

Matal ¢ a [estn das crepncis &, 1anto no norte
como na: sul, as testvidades que a' celebragio do
nuscimentd de Jesus ofiging tem por interpretes
A5 crenngas, nem podin deixar de ser aasim para
com ! Aquelles gue dizis:

Deixae vir a min og pequenines,

Esteves Perdira.
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COMO ESTIRARA F

UM HEROE E UM GRANDE POETA
Mey cnro Coctano Alberio,

Sl A6 pogines em brangs d'um yelho e an-
| tigaalmanach deprel casualmente com
umil honitn poesi de Francisco Gomes
o dlAmorim, que supponho inedicta
EALEES  Porme parecer que merccs umlogar
de Wonrn oa spa excellente fllustragio. eu Th's
envio, E dedicada no bravo! general Francisco
Xavier da Sdva Pereira, primeiro conde das An-

Ahs.

Nio podendo perddr o manin de estudar todis
By quesides em que me metto e todogs os pssumpios
historicos que cierevinho, pecocllie licengh porn
preceder a referidh poesin do seguinte nota eluci-
dutiva, _

Francisco Xavier da Silva Pereirn foi nomeado
e ngoito de 1830 commundante do batalhio de
cugadores 5, @ comios soldedos d'sste regimento
womon o ilhade S0 Miguel no tempa da uste-

pagm
batalhbo de cngudores 5 foi-lhe sempre: tio
nlfecto que, na lucti de 1846 01847, nio o Jdes-
samparou € seguiy o osew favor o destino des nr-
grns, desting que, como’ ss sabe, lhe ol con-
frario,

Sendo eammandonte em chele das wopsy do
partido da Juncta do Porto o ‘fcpural conde das
Annas, cacndores § fex parte da divislio do Aigarve,
que era cammandada pelo general Josd Pedro Ce-
lesting Soares; e entron nn acgio de Vianon do
Alemtejo, em 28 de outibro de 860 LEsta batalha
foi genbin pely divisio de Schwalbnch, que in fi-
eando derrotado. A cavallarby ficou, por fiomen-
tos, de tal forma em debandada, que Schwalhalch,

acenando’ com o seu chapey, gritow: Af Jesusl'a == — —==_

et
: %
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miha cavallaria! O tenente-coranel’ Groga, de
lanceiros 1, no vér n deboandadn dos soldadox
de cavallarin, griton Ihe: Soldados olhem para
ng chapns dus viossns harealinns; que vos ditem
=:Ins? Muorite o gloria!—lagam allo-e vumos a
elles,

E assim fol N'esta sanguinelenta acgio pereceu
o beavo copitio Asgsedio, de cocndares 3.

Em 22 de dezembro, o baralhfie ficou prisio:
noira, em ‘Torres. Vedray com a divisio do conde
de Bomfim, fugindo o maler parte dos soldados
para Evors. _

Vencendo o partide da Corta, o batalhfo foi
considerado extincto, creando se no Algarve, pela
ordem de exercito de «H de marco de 18y7, autro
corpo do mesmo numeroy bitalhfio que, ¢m 18351,
ndh_criu a6" movimente sildunhist pela regene-
racio,

Cntretanto; o general Antas; tendo ficado pris
sioneire, gemew por multo tempo na torre de 5,
Jilino da Bares, sendo restituido d liberdode pela
convenciio de [;'rnm]dn, conservando-se d'onhi em
deante nlheio ds pugnas da politics,

Em 19 de meio de 152, falleceu d'luma lezio
no ‘coricio, sendo o seu cadaver levado 4 mio
pelo povo desde a egrejn de Santa lzabel até no
cemiterio dos Prazeres,

O sau juzigo, que no dito eemiterio foi levantado
par-subseripgio nacional, ¢ uma das obras primas
do insigne edculpror Victor Hastos,

Agora, meu caro Alberto, o poesia, se nfio 8
achor bellissima;, niio a publigque.

Seu velhe amigo ¢ admiradaor,

Pereira,

A marte do general conde dos Autas

Bedicady an bravo vegtmento de enpadores n. 8

Dioa alhos dos valentes do Mindells
Curfe. o preinte callado

Guerrglen nils corels 1—o pranto & bello
Nad (nces de bim eoldade.

Flebilis ille ) —Mexpes LilAL:

Sllenciol s+« Ja o cimo das murnlboas
Emudéce o canhfio]

Dorme com elle o genlo das batalhas
O grande eapitia |

Cogadores, sentido ! ... joelho em terra !
Armaos em funernl !

Descobri a cabeca, B finda a gierrs
Podsal meu General. ..

Sobre mil fuces pelo-sol crestndas
Saudodn pranto cie !

A sombirn das bandeicas tnclinndas
Cugadores ehiorni ]

Choraiio General n'esia partida
Pergue vae 1 Rear

Soldados! E* hem triste o despedidn
Plora nuned mais veltare 'l

Vs que o visie nojcampo NS vezes
Tranguillo Sem temar

Chorae ugorn, bravos portuguezes
Y brave cagndor |

Ji partida nechio n forte eapadn
Junto do muusolen

E & Liberdnde ap¥ restos abrocadn
Chorou’ o fillo sew

' nome do guerreiro ¢ jdi dal historiog

D homem acnbou

& pouco um tumulo p'ra conter p gloria
Qe mo vida gdnhou,

Sobre o cnmpn o estandarte des victorios
Envalio gm negro da

Testemunha que fol de tuntas glorins
Aporn virreu opd |

Sdlencial oo Jh no cimo dns muraihing
Emmudece o canhiin!

orme com elle o Genio dug boralbos
0 gronde Capltio |

2 e malo die 1548
FoGomes o inirim
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IXste numero ¢ de 12 paginas e ¢ dis-
tribuido a todos os srs. assignantes com
o froptespicio, indices e capa de papel do
volume,

O preco s4 do numero com a capa € de
200 réis para a venda avalso.
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